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Servicekarte | Servicecard | Carte de service | Karta gwarancyjna /| CepBucHaA KapTouka /Servicekaart /
Servis karti/ Carte de service/ Scheda Servizio assistenzal Servisna kartal Servisnikartal Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogens, Model, Model, Model,
Modello, Model:

Art.-Nr, art.-No, Numéro d'article, Numer wyrobu, ApTukyn ToBapa,
Uriin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €. Wyrobku,
Termékcikk szama.

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OtTeHok usera, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtierl, Barewny odstin,
Szinamyalat:

Grund fiUr die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa Zzgdania czesci zamiennej, Ob6ocHoBaHme TpeboBaHnA Ha
nocraeky 3anuyacTu, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parga talebinin nedeni,Motiv pentru comanda
piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Dévod
objednania nahradného dielu, Divod objednani nahradniho dilu,
Potalkatrészkérés indoka:

Kunden,Nr, Customer-No, Numéro de client, Numer klienta, Homep
knuenTa Klant-nr., Misteri No., Nr. Client, N, cliente, Zakaznik - &.,
C.zakaznika , BPVeviszam:

Benétigte Teile, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci,
Tpebyemsie geranu, Benodigde onderdelen, intiyag duyulan pargalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
Sziikséges alkatrészek:

Ihre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs , |l vostro indirizzo, Va3a adresa, VaSe
adresa, Az On cime:

Nr., No., Bezeichnung, Description, Anzahl, Quantity,
Numer, application, Oznaczenie, Quantité, llosc,
Homep, Nr.,| OBoaHaweHne, Naam, Ad, KonuuecTso, Aantal,
No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezés quantita, Pocet,
Cislo Darabszam

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cuéra, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Facturd, N.
fattura, Ucet - €., ¢.Faktury,Szla. sz. .
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Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, Unthopmayma o Tosape, Productinformatie, Katalog

D - Allgemein

Achten Sie bitte auf regeiméiige Liflung der Rdume,

Zu trockene Luft firdert das Verziehen der Holzer.

Feuchtigkeit und Nasse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

Alle Oberflachen bitte nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden beschadigen.
Oberflachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder Reinigungsmitteln behandeln.

Zur Reinigung der Oberflichen verwenden Sie bitte lediglich ein angefeuchtetes Tuch.
Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz im Privathaushalt konzipiert!

Feine Aste, Verwachsungen und kieine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund.
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsverlaufe zeugen von der Echtheit des Holzes
undsind kein qualitativer Mangel.

Gegenstande bitte nicht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberfiachen abstellen,
Eventuell sichtbare Polier und Schleifspuren sind produktionsbedingt und stellen keinen
qualitativen Mangel dar.

Vermeiden Sie bitte Staundsse auf der Oberflache und entfernen Sie Getrankereste sofort.

Bitte beachten sie, dass dieses Mdbel bei normalem Gebrauch nur fir ca. 6 Monate geschitzt ist
und danach nachbehandelt werden muss.

Aulterst hart beanspruchle Oberflichen wie die von Tischen bendtigen die Nachbehandiung
wesentlich friher und Sfter, geeignetes Pllegematerial erhalten Sie im Fachhande!.

Bitte beachten Sie, dass eingefarbte FlUssigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Holzes
nachhaltig verandem.

Bitte keine heien oder sehr kalten Gegenstande ohne geeignete Untersetzer auf die Glasfiache
stellen.
Bitte die Glasfldche nicht als Arbeitsfidche zum Schneiden oder ahnliches benutzen.

Polster und Kissen

Bekleidungstextilien kénnen unter Umstanden abfirben. Nicht farbechte Beldeidung kann auf
den

Bezugsstoll abfidrben. Dies gilt besonders bei hellen Bezugsstoflen, Ein Abfarben von
Bekleidungstextilien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt
werden,

Metallol

Leicht sichtbare Spuren vom Schieifen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein
qualitativer Mangel.

PL - Ogdine
Prosze zwracac uwage na regulame wietizenie pomieszczen
Zbyt suche powielrze przysplesza kurczenie sie drewna
Miejsca na kigrych znajduje sie woda (zawilgocenia, zachlapania) musza zostac natychmiast
wytare sucha szmatka. Prosze nie rysowac Sadnych powierzchni ostrymi narzedziami
Powierzchni nie naleSy czyicic silnymi srodkami chemicznymi (Srace srodki do czyszczenia),
adyS moga one zniszczye czyszczone miejsca.
Do czyszczenia powierzchni zaleca sie wyliacznie uSycie wilgote| szmaki
Ten produkt jest przeznaczony wyllacznie do prywanego uSytku

mas
Matie zmiany w drewnie, rozmycie kolomu iepekniecia sa nalurg drewna |
nie 53 podstawa do reklamacji. Zmiany w kolorze | roSSne mzmieszczenie sliojow sa dowodem na
prawdziwose drewna | nie $3 podstawa do reklamacji.

Nie nalegsy 1dasd przedmiotiw na lak na

kiéfa 2 pieczy przed 2ar powierzchnl
Niewie lkie xauwaSSal'ne Slady po via i szfifos
nie sq podstawa do reklamacii.

hnie bez odpowiednie] miekkiej podkiadki,

z procesem produkcyjmym i

53 2wig

Prosze unikad wilgoci na powierzchni i narychmiast likwidowad Slady napojow.

Prosze 2wracit uwage Se | hnia jest pieczona na 6 miesiecy, po kiérych naleSy ja
zabezpieczyt ponownie.

Powierzchnie stollow moga wymagac odnowienia znacie czgscie] ni przed upliywem & miesiecy,
odp Srodki iczne sq gpne sklepach specjalistyczmych.

Pilyny i $rodki czystosci moga zmienic wyglad drewna

Powierzchnie szklane

Prosze nie Wiasc Sadnych goracych b zimnych przedmiotdw na powierzchnie szklane

Prosze nie uSywac powierzchniszklanych do cigcia na niej przedmiotow bez wilascivego
zabezpieczenia tej powierzchni

Mebie tapicerowane | poduszki

Powlerzehnia tlapicerowana (materiall) moSe ulec odbarwieniu. Szczegoinie istoine jest, Se
farbowane ubrania mogg spowodowac przebanwvienia na powierzchni lapicerowane| (rnalemle]

To dotycZy szczegdinie jasnych materialiow | powierzchni tapi ych. Odbanwvienia
spowodowane zabludzeniem pizez odzieSs nie jest podsiawa do rekamaci

Powierzchnie metalowe

Male widocme slady szlifowania s2lifowania s3 2wigzane procesem produkcji | nie s3 podstawg do
reklamaciji.

Velllez g aerer reguliérement les piéces,

Un air trop sec engendre |a déformation du bois.

Essuyez Immédiatement toute trace dhumidié ou deau,

Veulllez ne pas endommager lensemble des surfaces avec un objet aiguisé ou pointu
Veuillez ne pas traiter les surfaces a laide de produits d'entretien ou nettoyage agressifs.
Weulllez utilser un chiffon égérement humide pour netlover les surfaces

Ce prodult n°est congu unkjuement pour une utllisation domestique !

Bepetitsreeuds, difformités et fissures sont d'origine naturelle et ne peuvent faire lobjet d'une
réclamation,

Les différences de tons el les différents sens des veinures sont la garantie de fauthenticité

du bols et ne constituent pas une atteinte & la qualité.

Surfaces peintes

weulllez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets A déposer sur les surfaces

D'éventuelles races de pongage ou de polissage visibles sont liges & la fabrication eme constiluent pas
une atteinte & la qualité

Surfaces cirées et huilées

Veuillez éviter gue l'eau stagne sur la surface et enlevez immeédiatement les races de boisson.

veulilez prendre nete que ces meubles ne sont protégés que pendantune durée de & mols dans lecadre
d'une utiisation normale el qu'ensulte, ceux-cl dolvent faire I'objet d'un nouveau traitlement

Les surfaces particul mises a [ép telles que celles des tables, nécessitent ce nouveau
wratement blen avant el plus souvent. Vous trouverez un produil d'entrelien adaplé dans ke commerce
spécialisé, Vielllez a ce que les liquides ou nettoyants teintés n'affectent pas le rendu du bois.

Veulllez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets chauds ou trés frolds & déposer sur
les surfaces
Veuillez ne pas utiliser la surface en verre &n tant que plan de travail pour découper, trancher, 8tc..

Les textiles de revd peuvent dé S0USs certaines conditions. Un revltement qul n'est pas
lavable en machine peut déteindre sur le tissu d'ameublement. Cecl, out particuliérement lorsque les
tissus d'ameublement sont claks, Un dégorgement de textiles de revéiement n'est pas conskdéré
commerecevable en tant que raison invoquée pour une réclamation sur les lissus d'ameublement

Des races légérement visibles de pongage sous le revétement sont liées  la fabrication
etne constituent pas une atteinte & la qualité,

GB - General

Please make sure that your rooms are ventlaled regularly.

Very dry or very humid air will support the warping of wooden products.

wipe off liquids and molst spots mmediately with a soft and dry cloth

Preven! sharp and pointed objects from direct conlact with the surface

Do not use washing p or any other sub 25 conlaining abvasives to clean the surface

This p B al use only.

Solld wood

Litile knots, connations and little cracks in the wood are a typical natural characteristic of wood and not a
reason for a claim. Differences in colour and grain are also typical for solid wood and nol a quaMative
defect.

i for

Lacguered surfaces

Please don'l put any item without table mat on the surface, it could cause heavy scralches. Maybe
visible polish marks are conditions of production and not a reason for a claim

Oiled and waxed surfaces

Please lake care of welness on the surface and clean it at once

care products should be applied no later than ca. & months for the first lime.

Please notice! Olled and Waxed products are wearing out hrough daily use, Heavily used
surfaces, such as table tops, should be treated earlier. Do not forget to repeat this reatment in
requiar intervals, suitable care products you will get at your local specialist shop

coloured liquids or soaps might smudge the wood

Do not place very hot or very cold items on the glass surface(s) uniess adequately thick table
mats are used to prevent such items from coming into contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface. Do not strike the glass with hard or pointed items
use a damp cloth of leather with washing up liquid of soft soap to clean the surface

Upholstery and pillows

In way it could bet that clothes lose colour, especially dark one. Nol colour-fast clothes can lose
the colour on the fabric. This could happen especially with light coloured fabrics. This case is not a
reason 1o claim the fabrics of our fumiture.

Metal Surtaces
Easy visible marks from grinding and polishing under the coating of the surface are conditions of
production and not a reason for a claim

RU - OBwue coegenmna
MNowanyfcTa, CheiuTe 3a peryn NpoBETRH
Cyxof BO3YX BLILIEAET AeOPMALMID JPEBechHE,
Bnary uin Bofy cpady we BuiTipaiite cyxof TRaHbo
MNawanyicra, e NOBPEAUTE NOBERXHOCTL OCTPLIMK PEXYLIMMA MM KONKWMMA NPEAMETaMN,
MowanyicTa, ke ofpataToieaine NOBEPXHOCTH EAKMME WCTALLMMK CPEACTEAMK

ANA OMMCTHN NOBEPKHOCTY MENONBIYIHTE TOMLKD BNANKHYIO TKAH.

30T TO BAP NPEAHAIHAYEH WCKMOMATENLHO 8 HACTHOND WENONBINBAHKA B ﬂhITjﬂ

NOMELEHIRA,

UensHan gpesecuHa
ManeLKie Cy\rd, CPACTAHNR W PAIPLIBL ARARIOTER BCTECTEENHLIMW 0GP ATOBAHUAMN W HE MOTYT
CAYHMTE NOBOAOM ANA PEKNAMALIAY, PAINHUMA B LBETE i CTPYKTYPE NPOMHADK CBAGETENLETEVOT O
NoAAHHHOCTH
APERECHL] W HE ARNRITCA JBheKTam.
H MO

Mowanyicra, we cTasure npeaMens Gea cooTeercIByowein noAcTaBKH.
BoamomHbie cnefel WAKChOBKK K NOMMPOBKA 0BYCNOBNEH! NP ny
FEMAITCA AE(exTamu.

OMACNEHH W RO EHAR Mo HOC
Waberaire a4 L] Ha 0 NOBEPXHOCTL W CPATY ME BLITHPARTE DCTATKH HANNT KO
Momamyicra, ve 3a6LIBARTE O TOM, YTO NPX 0GLIMHOM WCNONLIDBAHWK ITA MEGENL uc'raen:n

L

NL - Algemeen
Zotg voor regelmatige ventilatie van de ruimien
Te droge ucht bevorden hel kromtrekken van het hout,
Vocht onmiddelligk met een droge doek wegvegen
Alle opperviakken niet met scherpe of puntige voonwerpen beschadigen.
Opperviakken niet met agressieve poets- of schoonmaakmiddelen behandelen
Om de opperviakken = behandelen alleen een vochlige doek gebruken
Dit product Is uishuitend voor privégebruik ontworpen!
i
Fijne knoesten, vergroeiingen en kieine scheurtjes 2in een nawurlik verschinsel en geen
reden voor Kachten. Kleurverschilien en verschillend verloop van nerven getuigen van de
echtheid van het hout en 2in geen kwaltatief gebrek
Gelakte opperviakken
Voorwerpen niet zonder een geschikle onderzetter op de opperviakken zetten,
Eventueel zichtbare polyst-en schuursporen zin veroorzaakt door de vervaardiging en vormen
geen kwalnatief gebrek.

en verwider drankresten onmiddellijk
gebruk slechis voor ca. 6 maanden

Houd er g mee dal dit Tk bij
beschermd is en daama nabehandeld moet worden.

aaum Lierh Ha 6 LEE, A 3aTem ee cnegyer NoaeepiHyTs 4 , 2waar belaste opperviakken, zoals die van tafels, moeten beduidend woeger en vaker
y' | BEHHO CHALHOMY HeTenio. Hang P. CTONEWHALL, A0 ORHBI dekd worden, g ikt onderh flaal is n de vakhandel verkrijgbaar

npom,qum noaropum udpaﬁoncy FHAMWTENBHO PAHLLLE | YaLE no,o,wo,.qawe marepuan ans yxoga 8u | Houd er ing mee dal g of sc iddelen het uiteriik van het
HAROETE B CNELWANHIMPOBANMLIX MATAIMHAX hout bigvend veranderen

MowanyicTa, BCerqa NOMHKTE, YT COAEPMALLKE KPACHTE M XNAKOCTH MK WMCTHLME CPeacToa Glazen opperviakken

CYWECTBEHHO BNMAIDT HA BHY APEBECHHE,

ETeKNAHHARA NOBEPIHOCTE

Nowanyicra, He CTABLTE MOPRYME MK D4EHL XDNOANLIE NPEAMETL! 683 COOTBETCTEYIOWER NOACTABKM Ha
CTEKMAHHYID NODEPXHOCTE.

MowanyAcTa, Be MCNoNL3YATE CTEKNAHKYIO NOBEPXHOCTL B KAMECTEE PAGOMEHR NOBEPXHOCTH LA D3 W
MHBIX NOA0GHBIX OERCTEMKH.

HATEpERTIOCTENEETCRDIMALNENHOC TR MOMET NOMWHATE NP ONPedeneHHbIX 06CTOATe b TBAN
HENPOUHO OKPALLEHHLIE TRAHA MOFYT NOMWHATL HA MeGenLIn0 DMKy, 3T0 8 OCOBEHMOCTH KACAETCA
ERETNL DEMBOMHLIX MATEPHANOE. MAPKOCTE OKPACKH NOCTEMEHLIL NPUHALNERHOCTER HE MOXET CNYRHTEL
NOBOAOM AR PEKNAMALIMH.

MeTtannwieckas NOBEPXHOCTE EQE! BrOMMLIE Che sl I.Llﬂlqlmlﬁll nog cnoem NOKPEITHA oﬁycmnrlenu
NPOKIBOCTEEHHBIM NPDLECCOM W HE SBNAIOTCH AedherTamn

Geenheteotengkowde voorwerpen zonder geschikie onderzetier op het glazen opperviak
zeten,

Het glazen opperviak niet als werkblad voor sniden en dergelike gebruiken

Kussens en vulling

Kledingtextiel kan n sommige gevalien atgeven Nlel-tlemecm: kieding tan afgeven op de
bekedingstof. Dit geidt vooral voor lichte van kleding kan door
ons niet ais reden voor een klacht over de bel:ledlngsmﬂen mrden erkend.

en van het schuren onder de coating zijn veroorzaakl door de
litatief gebrek

qing en geen k
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H-Alialdnos tudnivalé

Kerjuk, ugyeljen a helyiségek rendszeres szelidzietésére.

Anilszdraz levegd eliseqitl a faanyagok vetemedésér.

Ha para és nedvesséqg képaddott. azonnal tordlje ke szdraz kenddvel.

Keérjik, ne haszndljon éles vagy hegyes targyakat, nehogy megrongalja a felileteket.
Kerjik, ne kezelie a fellleteket erds pucolo- vagy tisztitoszerekkel.

Keérjuk, csupan megnedvesitett kenddt hasznaljon a feliletek megtisztitdsahoz.

Ez a termék lakdtérben torténd hasznalatra készuit

Tomér fa

Az aprd csomok, a kindvések és a finom repedések a természet keze munkajinak a gylimaolcsei
es ezert nem képezhetik kifogas largyat.

Aszineltérések és a szerteszet futd erezések a fa valodisagardl tandskodnak, €s nem a
mindség silany voltdnak a jele,

Kérjuk, alkalmas alatét nélkll ne tegyen ra targyakal a feluletekre,
Afelileteken esetleg lathatd polirozasi- és csiszoldsi nyomok a gyanas soran keletkeziek, s nem
a silany mindség voltanak a jele.

Kerllje az olyan helyzeteket, amkor anedvesség meg tud rekedni a felileten, és azonnal tdvolitsa
el az itaimaradvanyokal.

Kérjik, vegye fligyelembe, hogy normal hasznalat meliett a bltor csak kb, 6 honapig van védue, és
utana potiolag ke kell kezelni.

Arendkivill erds igénybevéieinek kitet feluletek, igy példdul az asztalfeliletek esetében Enyegesen
kordbban és gyakrabban van szikség potidlagos kezelésre; az e céira alkalmas Apoidszer a
szakiizletben megvasarolhatd .

Keérjuk, vegye figyelembe, hogy a megfestett folyadékok vagy tisztitdszerek haranyukra valto2tatjak
meg a fa megjelenésér

Kérjuk, alkalmas alarér nélkil ne tegyen forrd, vagy nagyon hideg tirgyakat az uveg felllee.
Kérjuk, ne haszndlja az uveq fellleter munkaasztalként, példaul vagasra, vagy hasonldra

A textil bdtorbevonatok adoft konlimenyek kizitt elszinezddhetnek. A nem szintartd bevonat
elszinezhetia huzatanyagot,

Ez killonosen Igaz a vilagos huzatanyagok esetében. Ha a textll bitorbevonalok elszineziék a
huzatanyagot, az ennek okédn emelt kifogasoknak nem wdunk helyt adni.

Aréegbevonal alatl felsejld csiszolasi nyomok a gydrtas soran keletkeziek, €s nem a silany
mindség voltanak a jele.

BO_ Generalita

Aslgurati-va o Incaperile sunt aerisite cu regularitate.

Aeful prea uscat favorizeazd deformarea lemnuiul

Stergeti imediat petele umede si lichidele cu o clrpl uscati

Nu deteriorall suprafejele cu oblecte ascuiite sau t3loase.

Nu tratafi suprafelele cu detergenfi sau alte substanie de curajare agresive.

Pentru curdfarea suprafejelor folosifi doar o cirpa umezita cu apa.

Acest predus este destinat exclusiv utilizarni in mediul casnic.

Lemn masiv

Nodurile fine, protuberaniele si ardpaturile de mici dimensiuni sunt caracteristici naturale si nu
constituie motive de reclamafie.

Difereniele cromatice si textura fibrei atesta au ]
defecte calitative.

1l nu sunt

te suprafele oblecte fara un suport de proteciie adecval.
Evenlualele urme vizibile de slefure sau lustruire sunt cauzate de procesul de productie 5i
nu sunt considerate defecte calitative.

Suprafefele tratate cu ulei sau ceard

Evilajj expunerea suprafelei la umezeala persistenta si indepartali imedial petele de lichide.

Lua{l in considerare faptul ci aces! obiect de esle prolejal numai pentru o perioada de 6 uni
n condifii de utilizare normald, dupd care trebuie Tatal suphimenian

Suprafelele extrem de solicitate, de exemphu tablile meselor, necesita aplicarea ratamentului
suplimentar mult mai deweme <i mai ecvent; substaniele de intre(inere adecvate se gisesc in
magazinele de specialitate

Tineti seama de faptul ci lichidele sau substaniele de curilare colorate pot schimba permanent
aspectul lemnului

Suprafete din sticld
Nu asezali pe suprafala din sticl obiecte foarte fierbinll sau reci, Brd un suport de protectie
adecval.
Nu folosifi suprafala din sticl& ca suprafald de lucru pentru tilerea alimentelor sau pentru alte operajuni
simitare.

i 5i permne
In anumite circumstanie, culoarea materialului textil din care sunt fabricate obiectele de imbraciminte se
poate transtera. C 1 la a se poate impregna pe matenaul din care
sunt fabricate articoiele de pat Aceastd problem3 apare mai ales la materialele deschise la culoare
Transferul culoriion de pe de fmb nte nu esie mollv de reclamage.

Suprafete din metal
Urmele de skefuire usor vizibile sub stratulaplical pe suprafaja metalicl sunt cauzate de procesul de
productie §i nu reprezinta defecte caitaiive

Provvedere a una aerazione regolare dei local.

Un'aria troppo secca favorisce la defarmazione del legno

Rirmuovere immediatamente umiditd e liquidi con un panno asciutto.
Mon danneggiare le superfici con oggett affilati o appuntiti.

Mon trattare |e superfici con prodotil detergenti o di pulizia aggressivi
Per la pulizia delle sup utilizzare te un panng umido,
Questo prodolto & destinato solo alfuso in ambienti domestici privati!

Le
Piccoll nodi, concrescenze e piccole fessure sono carattenistiche natural del legno e non sono motivo di
reclama, Differenze di colore e direzioni diverse delle venature pravano fautenticita del legno e
non rappresentano un difetto di qualita.
i
Mon appoggiare oggett direttamente sulle superfict ma provvedere ad un supporto adegualo.
Eventuali tracce di lucidatura e levigatura visibili sono dowute alla produzione e
non rappresentano un difetto di qualit

Evitare ristagni d'acqua sulla superficie e rimuovere immediatamente residul di bevande,

Tenere presente che questo mobile, in condizion! duso normale, & protetto per soll 6 mesi

e che successivamente deve essere ratlato nuovamente

Superfici molto utilizzate come quelle di tavoll devono essere irattate molto prima e spesso; Il prodoito
adallo per la cura & reperiblle presso | rivenditon speclalizzatl. Tener presente che liquidi colorati o
detergenti cambiano in permanenza l'aspetto del legno.

Superticl in vetro

Mon appogglare sulla superficie in vetro oggeti molto caldi o molto freddi senza un supporto adeguato,
Non utllizzare la superficie in vetro come superficie di lavoro per lagliare qualcosa o svolgere altre attivita
simill

Dbajte na pravideiné vetranie miestnost|.

Prili§ suchy vzduch spdsobuje roztahovanie dreva.

Vihkost' amokro utrite ihned suchou handrickou

Neposkodte Ziaden powch ostrymi alebo Spicatymi predmetmi
Powrehy neoSetrujte silnymi lestiacimi alebo Sistiacini prosiriedkami
Na cistenie povrchov pouZivajte len navinéend handricku,

Tento wrobok bol sk i ¥ len na pouli a

P wdorm h
Mas
asty amalé pukliny sd podmienené prirodou anie su ddvodom na rekdamaciu
Farebné rozdiely aodiisné textiry svedéia opravost dreva anepokladajl sa za 2iadnu
kvalitativiu chybu,

Lakované povrchy

Predmety nekladie na povrchy bez vhodne| podioZky.

Pripadné viditelné ledtené abrisené stopy s podmienené wrob preg
kvalitativiu chybu

i 2ladnu

Naolejované anavoskované povichy

Whybajte sa trvalému zamokreniu na powvichu aihned odstrante 2vySky roziiateho napoja
Bere na vedomie, 2e tento nabytok je chraneny prl be2nom pou2ivani len cca. 6 mesiacov
apotom si wladuje dalile odefrenie

Chazviast narofné powichy, ako powcny stolov si wiaduli nd é o d skiw
atastefSe, vhodny terial ych wchododl
Berte na vedomie. le zal'arbené tekutiny alebo Eistiaci proslneclok natrvalo zmenia vyraz dreva.

nekladie Zadne horice alebo velmi dmety bez vhod
podioky. Nepouzh-\am skienené powichy ako pracowné plochy na laapme aleno nieo pooouné

Cdevné textilie mb2u za urditych okoinosti piStat tarbu. Nestalofarebny odev mdze pisStat farbu

Imbottiture e cuscin
Iltessuto di capi di abbigliamento pud perdere colore in determinate situazioni. Capi di y di

colore non naturale possono lasciare || colore sulla stofta del rivestimento. Cld vale in p

na potahowi latku, Platl to hiawne prisvetlych patahovych ldtkach, Pustanie odevnych textiiil

eper
shoffe

di rivestimento chiare, Una perdita di colore del tessuto di capl di abbigliamento non pud essere da nol
accellata come motivo di reclamo per le stoffe di rivestimento.

Superficl in metallo

Tracce leggere di levigatura visibili sotto il rivestimento di finitura sono dovute alla produzione e non sono
un difetto di qualita,

uznat ako ddvod na reklaméciu porahove| ity
TC|

Lahko viditelné stopy po braseni pri obhlladke s0 podmienené vyrobou anepovalujl sa za Hadnu
kvalitativiu chybu

CZ - Viieobecné

Dbejte prosim na pravide Iné wérdni prostor.

PHliS suchy vzduch zpdsobuje deformac dieva

Wihké amokré povrchy ihned otfete suchym hadfikem.

Zadné povrchy neposkozujte ostrymi nebo $picatymi pledméty.
Ma pavrchy nepoulivejte ostré Cistici prostfedky.

KESwn povrchu pouZivejte pouze navinéeny hadfik.

Tento wiobek je koncipovan pro poulitl vsoukromé doméacnostlt

Drobné suky, sristy amalé trhliny jsou dany piifodou anejsou divodem kreklamaci,
Barewné odlignosti ardzné 2ikovani sou zapfitinény pravosti dieva anejsou kvalitatimim nedostatkem
K

Mestavijie prosim na powchy pfedméty bez vhodnych podioZek.
Plipadne viditelné stopy po leSténi abrouSeni jsou dany wrobou anepfedstawuji
kvaltativni nedostatek.

Qlejované a ¥oskované povichy

\ywarujte se ponechavani vody na povichu azbytky napojl Ihned setfete.

Pamatujte prosim. #e tento nabytek j@ pfi normainim pou2ivani chrénény pouze po dobucca 6mésicl
apoté musi byt znow oSetfen

Welmi 182ce namahané povrchy, jako theba stoly, vy2aduji dalii o3etfen| podstatng difve acastéji, vhodné
oetfovaci prostfedky |sou kdostani ve specializovanych obchodech,

Pamatujte prosim. 2e zabarvené tekutiny nebo éistici prostfedky mohou trvale zménit vzhled dieva.

oV
Mestavie prosim na skienéné plochy 2dné horké nebo velmi studené piedméty bez vhodnych
podioZek.

MNepouiiveje skienénou plochu jako pracovni plochu ke krajen| apodobngé.

Fentintobdetentmirte-za urCitych okonostl poustét bana. Nestdlobarewné odévy mohou
obarvit potahovou latku, Toto platl obzvidSté uswdych potahowch latek. Cbarven| od
textiiniho obleéeni nemiZeme uanat jako divod kreklamaci potahowch latek

Snadno viditelné stopy od broudeni pod povrchovou Wshvau [sou dany wyrobou
anejsou kvalitathnim nedostatkem.

IR - Genel bilgi

Urunlerin bulundufju odalan duzenli bir sekilde havalandinmz

Kuru hava tahtanin deformasyonuna, yamuimasina yol agar

Yuzeyleri nemii ve 1slak bir sekilde birakmayiniz- hemen kuru bir bezle siliniz

Keskin ve shai aletlerle ust yuzeylere zarar vermeyiniz.

Zararh ve keskin deterjan ile temiziemeyiniz.

Ust yuzeyleri lutfen sadece nemli bir bez lle tlemizleyiniz, ve ardindan bir kuru bez ile durulayiniz
Bu trin sadece ev kullanimi kKin Gretimistir?

Masif ahsap

Ince dal, doku deformasyonlan ve ufak yanklar doganin verdigi ozelikker

ve bu ylzden sikayet sebebl degidir Renk farkiihd ve farkl doku gorUniusy tahtanin
sahiligini gosterir ve bir kalite hatasi olarak kabul ediimiyor..

Cilalanmis ler

Uygun bir althk cilalanmis yuzey esya

Gorunen parlatma veya cila izler| Uretim surecisinden Kalmadir ve kante eksikligi degildic
JYadlanmis ve mumlanmis yuzeyler

Yuzeyde 1 5u birlkimini ve hemen igecek artilanni temizieyiniz
Latfen Dikkat, bu mobilya twrl sadece 6 ay boyunca korunmustur
ve kesinlikle ardindan bakim alna ainmas gerekic
Son dereceye kadar kullanilmis masa Ust yuzey
karunma altina alnmas: gerekir,
Dikkat ediniz, boyah siv veya deterjanlar tahtanin karakterini kahc bir sekilde degistirebilr
Cam yuzeyleri
Litfen asin sicak veya asin sofuk esya uygun bir althik kulanmadan cam dstiine koymayiniz.
Cam yuzeyleri kesme althgi olarak kullanmayiniz

a

tabdki daha ereken ve daha sik

Giyim kumasiarn renk birakabiir. Renk saniligi sahib olmayan gryim lekstilier| kaplama
kumasiarda renk birakabilir,

Aglk renkli koluk kaplama kumasian iin bu bilgi onemii olabili

Bu yuzeden giyim olusan boy i Grin hatasi olarak kabul edemeyiz

Metal yuzeyler
Hafifden kaplamanin altinda gozuken parlatma veya cila izleri Uretim surecisinden kalmadir ve
kalite hatasi olarak kabul edilimiyor.
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CZ Udrzba

Ptirozené vlastnosti dieva

Drevo je pfirodni produkt, v pribéhu let zraje a jeho vlastnosti se méni. Masivni dfevo je ziva ptirodnina. V zavislosti na vlhkosti a teploté bobtna a
zmen$uje se. Mohou se na ném objevit praskliny. Dfevo pracuje a mohou se na ném objevit drobné nerovnosti nebo trhlinky. Jedna se jen o kosmetickou
zaleZitost, kterd nema vliv na stabilitu nebo kvalitu. Suky a rozdily v barvé poukazuji na pravost dfeva, nebot Zadné dva stromy nejsou stejné. Také oblast,
ve které stromy rostly, ovliviiuje strukturu a barvu dieva. Nejednd se o kvalitativni nedostatky, jde o jedine¢nost prirodniho produktu.

Pokyny k péci o drevo

Drevény nabytek nikdy neumistujte do blizkosti zdroju tepla jako napt. radidtory, krby, protoZe by piisobenim tepla mohlo dojit k vysuseni a praskani
dreva. Nabytek by nemél stat na vlhkém podkladu, ani venku (s vyjimkou zahradniho nabytku). Pfimy kontakt s vodou vede k poskozeni.

Vyvarujte se kontaktu svého nabytku s:

ebarevnymi svickami a lepicimi paskami

oteplymi predmeéty

esilnymi rozpoustédly

otekutinami jako kava, ¢aj nebo ¢ervené vino, protoze silné barvi a skvrny od nich by nesly odstranit

erozlitymi tekutinami - co nejrychleji je utfete do sucha

Pokyny k udrzbé olejovaného nabytku

Pokud se budete ridit nize uvedenymi pokyny, budete se ze svého nabytku radovat velmi dlouho. Dobfe naolejovana plocha je chranéna proti skvrnam a
opotiebeni. Soucasné je olejovanim zdlraznéna ptirozena kresba dieva. Rozdily v barvé, jak uz bylo zminéno vyse, nejsou na zavadu a nejsou divodem k
reklamaci. Olejované plochy by mély dle potieby byt o$etfovany 2 - 3x ro¢né. To se doporucuje predevsim pro desky stoltl, aby ziistala zachovéna
odolnost proti vlhkosti, skvrnam a poskrabani. Pfed pouzitim nébytku, otfete piebyte¢ny olej. Udrzujte také dostate¢ny odstup od stény, protoze ta by
jinak mohla pfebytecny olej absorbovat.

Vseobecné pokyny

U nového nabytku miize nékolik dni dochazek k tvorbé zdpachu. To je zptisobeno riiznymi materialy, které jsou v nabytku zpracovany. Toto neni zdravi
$kodlivé a da se odstranit pravidelnym vétranim. Takeé lze doporucit pouziti misky s octovou vodou, ¢erstvé mletou kdvou nebo vonnych sprejii. Veskeré
pouzité dfevo je néjakym zptisobem opracovano. Presto se nelze vyvarovat reakce dieva na svétlo, coZ je pro dievo typické. Dfevo mé sklon vlivem
slune¢niho zafeni/UV zafeni blednout (tmavé dfevo) a tmavnout (svétlé dfevo). Prosime presouvejte pfedevsim zpocatku dekora¢ni predméty, abyste se
vyhnuli otlakiim ve dfevé a rozdilim v barvé. Totéz plati pro ubrusy a podsedaky. Dyhované povrchy jsou ¢asto tvrdsi nez povrchy z masivniho dreva.
Hrubym vlastnostem dfeva Ize do zna¢né miry predejit peclivym vybérem dyhy. Presto jsou pravé nepravidelnosti v barvé, kresbé dfeva a povrchové
upravé to, co ¢ini nabytek cennym a unikatnim. Nakup dfevéného nabytku vyzaduje od majitele jisté porozuméni vlastnostem tohoto piirodniho
materialu. Pokud vSak zohlednite specifické vlastnosti dfeva a budete se fidit navodem na udrzbu, bude vam novy kus nabytku délat radost velmi dlouho.
SK Udrzba

Prirodzené vlastnosti dreva

Drevo je prirodny produkt, v priebehu rokov zreje a jeho vlastnosti sa menia. Masivne drevo je prirodné. V zavislosti na vlhkost a teplote napuci a
zmen$uje sa. MOZu sa na iom objavit praskliny. Drevo pracuje a mézu sa na iom objavit drobné nerovnosti alebo trhlinky. Ide len o kozmeticka
zélezitost, ktora nema vplyv na stabilitu alebo kvalitu. Hrcky a rozdiely vo farbe poukazujt na pravost dreva, pretoze Ziadne dva stromy nie st rovnaké.
TieZ oblast, v ktorej stromy rastli, ovplyviiuje $truktdru a farbu dreva. Nejedna sa o kvalitativne nedostatky, ide o jedine¢nost prirodného produktu.
Pokyny na starostlivost o drevo

Dreveny nabytok nikdy neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla ako napr. radiatory, krby, pretoze by posobenim tepla mohlo dojst k vysuseniu a
praskaniu dreva. Nabytok by nemal stat na vlhkom podklade, ani vonku (s vynimkou zahradného nabytku). Priamy kontakt s vodou vedie k poskodeniu.
Vyvarujte sa kontaktu svojho nabytku s:

« farebnymi svieckami a lepiacimi paskami

« teplymi predmetmi

« silnymi rozpuastadlami

« tekutinami ako kava, ¢aj alebo ¢ervené vino, pretoze silne farbia a skvrny od nich by sa nedali odstranit

« rozliatymi tekutinami - ¢o najrychlejsie ich utrite do sucha

Pokyny na udrzbu olejovaného nabytku

Pokial sa budete riadit niz$ie uvedenymi pokynmi, budete sa zo svojho nabytku radovat velmi dlho. Dobre naolejovana plocha je chranena proti $kvrnam
a opotrebovaniu. Suc¢asne je olejovanim zddraznena prirodzena kresba dreva. Rozdiely vo farbe, ako uz bolo spomenuté vyssie, nie st dévodom na
reklamaciu. Olejované plochy by mali podla potreby byt oSetrované 2 - 3x ro¢ne. To sa odporuca predovietkym pre dosky stolov, aby zostala zachovana
odolnost proti vlhkosti, $kvrnam a poskriabaniu. Pred pouzitim nabytku, utrite prebyto¢ny olej. Udrzujte tiez dostatoény odstup od steny, pretoze ta by
inak mohla prebyto¢ny olej absorbovat.

Vseobecné pokyny

Na novom nabytku méze niekolko dni dochadzat k tvorbe zapachu. To je spésobené roznymi materidlmi, ktoré su v nabytku spracované. Toto nie je
zdraviu $kodlivé a da sa odstranit pravidelnym vetranim. Tiez je mozné odporucit pouzitie misky s octovou vodou, ¢erstvo mletou kavou alebo vonnych
sprejov. Vsetko pouzité drevo je nejakym spésobom opracované. Napriek tomu sa neda vyvarovat reakcii dreva na svetlo, ¢o je pre drevo typické. Drevo
ma sklon vplyvom slne¢ného Ziarenia/UV Ziarenia blednut (tmavé drevo) a tmavnut (svetlé drevo). Prosime presuvajte predovsetkym spociatku
dekora¢né predmety, aby ste sa vyhli kruhom, $kvrndm na dreve a rozdielom vo farbe. To isté plati na obrusy a sedaky. Dyhované povrchy su ¢asto
tvrdsie ako povrchy z masivneho dreva. Hrubym vlastnostiam dreva je mozné do zna¢nej miery predist starostlivym vyberom dyhy. Napriek tomu st
prave nepravidelnosti vo farbe, kresbe dreva a povrchovej tiprave to, ¢o robi nabytok cennym a unikatnym. Nékup dreveného nabytku vyzaduje od
majitela isté porozumenie vlastnostiam tohto prirodného materialu. Pokial vSak zohladnite Specifické vlastnosti dreva a budete sa riadit ndvodom na
udrzbu, bude vam novy kus nabytku robit radost velmi dlho.
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